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1- INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA
RYZYKO PORAZENIA PRADEM

OSTROZNOSCE: t ADOWARKA DO POJAZDOW ELEKTRYCZNYCH POWINNA BYC MONTOWANA PRZEZ
LICENCJONOWANEGO LUB DOSWIADCZONEGO ELEKTRYKA ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI REGIONALNYMI
LUB KRAJOWYMI PRZEPISAMI | NORMAMI ELEKTRYCZNYMI.

UWAGA

Podtqczenie do sieci AC i plan tadowania tadowarki pojazdu
elektrycznego sq badane i zatwierdzone przez regulacje i normy
elektryczne powigzanego regionu lub kraju okreslone przez wtadze. W instalacji wielu fadowarek pojazdéw
elektrycznych plan obcigzenia zostanie ustalony odpowiednio. Producent nie ponosi w zaden sposéb
odpowiedzialnosci, bezposrednio lub posrednio, za szkody lub ryzyko spowodowane przez btedy, ktére
mogq wystgpié z powodu potgczenia sieci AC lub planowania obcigzenia.

UWAGA W PRZYPADKU URZADZEN BEZ PRZYCISKU AWARYJNEGO;

W przypadku wystgpienia jakiejkolwiek sytuacji podejrzanej lub awaryjnej na stacji tadowania poza
normalnym dziataniem, nalezy zaczgé od zatrzymania procesu tadowania przez pojazd (za pomocg
odpowiedniego przetqcznika lub przycisku, ktéry moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu), a nastepnie
odtqczy¢ gniazdo. Jako alternatywng opcje, nalezy rozwazyé wytgczenie MCB lub RCCB w panelu, w ktérym
produkt jest zasilany przez instalator.

WAZNE - Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszq instrukcjq przed instalacjq
lub obstugq

1.1 - OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa i obstugi musi
byé przechowywana w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

« Sprawdz, czy napiecie oznaczone na tabliczce znamionowej i nie uzywaj stacji tadujgcej bez
odpowiedniej objetosci sieciowejtage.

* Nie kontynuuj pracy urzgdzenia, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do jego prawidtowego dziatania
lub jesli jest w jakikolwiek sposéb uszkodzone - wytgcz wytgcezniki obwodu zasilania (MCB i RCCB)
w panelu rozdzielczym. Skonsultuj sie z lokalnym sprzedawcq.

* Zakres temperatur otoczenia powinien wynosi¢ od =35 "C do +50 ‘C (bez bezposredniego swiatta
stonecznego) i przy wilgotnosci wzglednej od 5 % do 95 %. Uzywaj stacji tadujgcej tylko w tych
okreslonych parametrach pracy.

* Miejsce instalacji urzgdzenia nalezy dobraé tak, aby zapobiec nadmiernemu nagrzewaniu sie
stacji tadowania. Wysoka temperatura pracy spowodowana bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych lub zrédet ciepta, moze spowodowaé zmniejszenie prgdu tadowania lub chwilowe
przerwanie procesu tadowania.
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« Stacja tadujgca przeznaczona jest do uzytku zewnetrznego i wewnetrznego. Moze byé réwniez
stosowany w miejscach publicznych.

« Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem lub uszkodzenia produktu, nie wystawiaj urzqdzenia
na dziatanie silnego deszczu, $niegu, burzy elektrycznej lub innych trudnych warunkéw pogodowych.
Ponadto stacja tadujgca nie moze byé narazona na dziatanie rozlanych lub rozpryskujgcych sie ptynéw.

+ Nie dotykaj zaciskéw koncowych, ztgcza pojazdu elektrycznego i innych niebezpiecznych czesci stacji
tadujgcej pod napieciem ostrymi metalowymi przedmiotami.

* Unikaj wystawiania na dziatanie zrédet ciepta i umieszczaj urzgdzenie z dala od materiatéw
tatwopalnych, wybuchowych, lub palnych, chemikaliéw lub oparéw.

* Ryzyko wybuchu. To urzgdzenie ma wewnetrzne czesci tukowe lub iskrzqgce, ktére nie powinny byé
narazone na dziatanie tatwopalnych oparéw. Nie powinien znajdowaé sie we wgtebieniu lub ponizej
poziomu podtogi.

* Aby zapobiec ryzyku wybuchu i porazenia prgdem, upewnij sig, ze okreslony wytgcznik automatyczny
i wytgcznik réznicowoprgdowy sq podtgczone do sieci budynku.

* Dolna cze$é stacji tadowania musi znajdowaé sie na poziomie gruntu lub powyzej niego.

* Nie wolno uzywaé adapteréw ani adapteréw konwertujgcych. Nie wolno uzywaé zestawéw
przedtuzaczy do.

« Dopuszczalna wartosé biezgca gniazda serwisu wynosi maksymalnie 10A.

A OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwalaj osobom (w tym dzieciom) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i/lub wiedzy korzystaé z urzqdzen
elektrycznych bez nadzoru.

A UWAGA Ta tadowarka samochodowa jest przeznaczona wytgeznie do tadowania pojazdéw
elektrycznych, ktére nie wymagajqg wentylacji podczas tadowania.

1.2 - INSTRUKCJA OBSLUGI POZARU NA STACJI tADOWANIA POJAZDOW ELEKTRYCZNYCH

* Bezpieczenstwo osobiste: Jesli zauwazysz pozar lub oznaki niebezpieczenstwa, Twoje bezpieczenstwo
jest najwazniejsze. Nie ryzykuj.

* Natychmiastowe powiadomienie stuzb awaryjnych: Skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
awaryjnymi w Twoim regionie. Wybierz numer alarmowy 998 lub 112.

* Przerwanie tfadowania: Jesli jest to bezpieczne, odtqcz kabel fadowania od pojazdu i stacji tadowania.

« Stosowanie srodkéw gasniczych: Jesli w poblizu znajduje sie gasnica lub inny sprzet przeciwpozarowy
i jeste$ przeszkolony w ich uzyciu, sprébuj ugasié ogien. Jednak nigdy nie narazaj wtasnego
bezpieczehstwa.

* Unikaj bezposredniego kontaktu z ogniem: Nie prébuj ugasié¢ pozaru, jesli nie masz odpowiedniego
sprzetu lub wiedzy, lub jesli pozar jest zbyt duzy lub niebezpieczny.

 Odsungé sie od stacji: Jesli pozar jest niekontrolowany lub rosnie w sile, odsun sie od stacji tadowania,
zachowujgc bezpieczng odlegtosé.

* Unikaj wdychania dymu. Staraj sie unikaé¢ wdychania dymu. Jesli to mozliwe, przykryj nos i usta
wilgotng szmatkg lub ubraniem.
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+ Ostrzegaj innych w okolicy: Poinformuj osoby znajdujgce sie w poblizu o zagrozeniu pozarowym i
zacheé je do opuszczenia obszaru.

* Poczekaj na stuzby ratunkowe. Po bezpiecznym opuszczeniu obszaru, poczekaj na przybycie stuzb
ratunkowych w miejscu, ktére jest dla Ciebie bezpieczne.

* Brak powrotu na miejsce stacji: Nie wracaj do lokali stacji tadowania, dopéki stuzby ratunkowe nie
zakohczqg swojej pracy.

« Zgtaszanie incydentu: Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta w celu zgtoszenia incydentu.

Pamietaj, bezpieczehstwo jest najwazniejsze. W przypadku pozaru zawsze skonsultuj sie z lokalnymi
stuzbami ratunkowymi i postepuj zgodnie z ich instrukcjami.

1.3 - OSTRZEZENIA O POLACZENIACH UZIEMIAJACYCH

« Stacja tadujgca musi byé podtgczona do centralnie uziemionego systemu. Przewéd uziemiajgcy
wchodzqgey do stacji tadujgcej musi byé podtgczony do ucha uziemiajgcego urzqdzenia wewngtrz
tadowarki. Powinien byé prowadzony za pomocq przewodéw obwodu i podigczony do listwy
uziemiajgcej lub przewodu urzgdzenia na stacji tadowania. Za podtgezenie do stacji tadowania
odpowiadajq instalator i nabywca.

« Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, poditgczaj tylko do prawidtowo uziemionych gniazdek.

« OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze podczas instalacji i uzytkowania stacja tadujgca jest stale i prawidtowo
uziemiona.

1.4 - ZASILAJACE, WTYCZKI i OSTRZEZENIA DOTYCZACE LADUJACYCH

* Upewnij sie, ze wtyczki i gniazda sq kompatybilne po stronie stacji tadowania.

* Uszkodzony kabel tadujgcy moze spowodowaé pozar lub porazenie prgdem. Nie uzywaj tego
produktu, jesli elastyczny tadujgcy lub pojazdu jest postrzepiony, ma peknietq izolacje lub wykazuje
jakiekolwiek inne oznaki uszkodzenia.

+ Upewnij sie, ze kabel tadujgcy jest prawidtowo utozony; nie zostanie nadepniety ani narazony na
uszkodzenia lub naprezenia.

« Nie ciggnij na site za fadujgcy ani nie uszkadzaj go ostrymi przedmiotami.

* Nigdy nie dotykaj kabla zasilajgcego, wtyczki ani kabla pojazdu mokrymi rekami, poniewaz moze to
spowodowaé zwarcie lub porazenie prgdem.

« Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prgdem, nie uzywaj tego urzgdzenia z przedtuzaczem. Jesli
sieciowy lub pojazdu jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikngé zagrozenia.

+ Uzyj odpowiedniej ochrony podczas podtgczania do gtéwnego kabla rozdzielczego.
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1.5 - WYMAGANE ZABEZPIECZENIA WSTEPNE

* Class-I/B Lightning Protection musi by¢ podtgczony do rozdzielnicy gtéwnej. Min. dtugosé miedzy
tadowarkg a urzgdzeniem zabezpieczajgcym zalecana wynosi 10 m. *tadowarka zawiera urzgdzenie
przeciwprzepieciowe klasy II/C (SPD).

+ MCCB (Thermic Magnetic Adjustable) musi byé podtgczony do rozdzielnicy gtéwne;j.
 Wytqgcznik réznicowoprgdowy (toroidalny) musi byé podigczony do szafy zasilajgcej.

« Jednobiegunowy wytqgcznik MCB 20A musi by¢é umieszczony w szafie wylotowej, na linii neutralnej.

[ - 5 Mm> w E. W z
> 3 gg §:§ £ 3E-§
v N . - Py P
3 £ % zy | 8283 | §383 | §3%3
3 o 2 33 SSES s TE:2 s 2E3
s ] g ES ] el v 8 EoT 8
= o zF gt~k s 8 L
2 ‘g <% 23 E 255 LNg
3 = N&E N 23 NS E
_ 400V (nom. 612A
EvCo3 E),C 400kW ( ) 2 x185 16 185
HP400 360V (-%10) 680A
EVC03-DC 400V (nom.) 490A
320kW 2x150 16 185
HP320UP 360V (-%10) 545A
2 - OPIS
Seria EVCO3-HP (kodowanie nazwy: EVCO3-HP***)
Pierwsza gwiazdka (*) : > % 95 @ moc nominalna
400 : 400 kW mocy DC
320 : 320 kW mocy DC
Nazwa modelu 2nd Asterisk (*) : Kombinacja wyjsciowa DC 1
C : Wyjscie CCS (chtodzony cieczq lub niechtodzony).
Trzecia gwiazda (*) : Kombinacja wyjsé DC 2
C : Wyjscie CCS (chtodzony cieczg lub niechtodzony).
Kabinet EVCO03-HP400VE
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3 - SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

Klasa ochrony IEC

Klasa - |

Ocena wejsciowa

230/400 Vac £10%, 50/60 Hz, 612 A / faze

Potgczenie

3P-N-PE

Monitorowanie prgdu

230 Vac RCBO 1P+N, Typ A, 30mA (system)

Maksymalna moc

Wejscie réznicowego
mocy Czynnik mocy 0.99.
Efektywnosé > %95
Moc w trybie
czuwania <180W
Opcje 320/400 kW

. 1x 320kW lub 1 x 400kW
. 2 x 160kW lub 2 x 200kW

Zakres napiecia

200 - 920 Vdc

Wyjscie

Maksymalny prqgd
ccs -1 Y Y pra

Opcje 320/400 kW

Ciecz Dostepne sq warianty chtodzonych lub
niechtodzonych. Mozliwe jest obnizenie wartosci
znamionowych.

500A ciqgty, do 750A z kablem chtodzonym cieczg

* 1x 320kW lub 1 x 400kW
* 2 x 160kW lub 2 x 200kW

300A ciqgty, do 500A z niechtodzonym

* 1x 320kW lub 1 x 400kW
* 2 x 160kW lub 2 x 200kW

Zgodnosé interfejsu

IEC 62196-1/ 3

IEC 62196-3-1

IEC 61851-1/ 23/ 24
ISO15M18-1/2/3
DIN 70121

© 2025 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone
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Wyjscie
CCs-2

Maksymalna moc

Opcje 320/400 kW

. 1x 320kW lub 1 x 400kW
. 2 x 160kW lub 2 x 200kW

Zakres napiecia

200 - 920 Vdc

Maksymalny pragd

Opcje 320/400 kW

Ciecz Dostepne sq warianty chfodzonych lub
niechtodzonych. Mozliwe jest obnizenie wartosci
znamionowych.

500A ciggty, do 750A z kablem chtodzonym cieczq.

* 1x 320kW lub 1 x 400kW
» 2 x 160kW lub 2 x 200kW

300A ciggty, do 500A z niechtodzonym

* 1x 320kW lub 1 x 400kW
* 2 x 160kW lub 2 x 200kW

Zgodnosé interfejsu

IEC 62196-1/ 3

IEC 62196-3-1

IEC 61851-1/ 23/ 24
ISO15M18-1/2/3
DIN 70121

Niskie napiecie

Wykrywanie prgdu szczgtkowego, Monitorowanie izolacji,
Nadmierny prgd / Nadmierne napiecie / Podnapiecie
/ Zwarcie / Nadmierna temperatura / Ochrona
przeciwprzepigciowa

© 2025 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone
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4 - INTERFEJS UZYTKOWNIKA | UWIERZYTELNIANIE

Wyswietlacz 17” Color TFT LCD
Interfejs uzytkownika Rezystancyjny ekran dotykowy
Modut czytnika RFID 1SO-14443A/B i 1SO-15693

Modut ptatnosci (opcjonalnie) | Opcje zestawu zblizeniowej karty kredytowej
W celu instalacji skontaktuj sie z nastepujgcymi ustugodawcami.

https://www.payter.com/contact

https://www.nayax.com/contact/

5 - LACZNOSE

Ltgcznosé LAN Ethernet

Ltgcznosé WLAN 2,4 GHz/5 GHz: 802.11 a/b/g/n/ac

Ltacznosé komérkowa GSM 900/1800 UMTS 900/2100
Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28A

Specyfikacja OCPP OCPP 1.6 J

6 - SPECYFIKACJA MECHANICZNA

Materiat Metalowy panel
Ochrona wejscia IP55
Stopien ochrony IP
Ochrona przed uderzeniem IK10
Chtodzenie Wentylator chtodzenia powietrza
Dtugosc kabla CCS:4.50 m
CCS:4.50 m
Wymiary (produkt) 2109 mm (wysoko$¢) x 840mm (szerokosé) x 1026 mm (gtebokosé)
Wymiary (zopakowaniem) | 2300,0 mm (wysoko$¢) x 1000,0 mm (szerokosé) x 1090,0 mm
(gtebokos¢)
Waga (produkt) 636 kg
Waga z pakietem 828,5 kg z opakowaniem
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7 - OCHRONA SRODOWISKA SPECYFIKACJE

Wilgotnosé

Temperatura | -35°C do + 50°C (obnizenie wartosci znamionowych
jest stosowane powyzej +40°C do +50°C)
Warunki pracy
Wilgotnos¢ | 5% do 95% (wilgotnosé wzgledna, bez kondensacji)
Wysokosé 0 - 2000m
Warunki przechowywania | Temperatura | -40 "C do 80 'C

5 % - 95 % (Wtasnosé wzgledna, bez kondensacji)

Jezeli produkt jest utrzymywany bez energii w chfodnym Srodowisku (t < -20C), nalezy pozwoli¢ mu
rozgrzaé sie przez pewien okres czasu przed wyciggnieciem prgdu.

© 2025 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone
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8 - BEHAVIOR OF STATUS INFORMATION LED

STAN DIODY LED TRYB
(( I )) Niebieskie miganie co 1 sekunde Gdy produkt jest inicjalizowany
1sec.
. - Produkt jest w trybie czuwania
I Zielony $wieci stale (brak tadowania)
-
Niebieskie éwieci stale Gdy kabel jest podtgczony do pojazdu
elektrycznego (EV).
(((( I )))) Zielone miganie Do momentu rozpoczecia tadowania.

E Procent natadowania jest
— wskazywany przez liczbe diod Podczas tadowania.
I LED, trzy gérne diody migajg.

RPN tad ie jest wst lub
I Niebieskie swieci stale adowame Jes' wstrzymane
zakohczone.
I Czerwone $wieci stale Btgd
» & . . . .
Swieci na niebiesko do . ,
. . tadowanie zostato zakohczone
momentu wyjecia wtyczki
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9 - INFORMACJE OGOLNE

9.1 - WPROWADZENIE SKLADNIKOW PRODUKTU

-
~—

v1.0

1- LED

2- Wyswietlacz

3- Pokrywa rewizyjna wentylatora,
przekaznika i wytgcznika sieciowego

4- Przycisk zatrzymania awaryjnego
(Opcjonalnie)

5- Miernik MID (Opcjonalnie)

6- Czytnik RFIDPrzyciski

7- Wtyczka wyjsciowa DC-CCS

8- Czytnik kart kredytowych (opcjonalnie)
9- Atrapa gniazda CCS

10- Wtyczka wyjsciowa DC-CCS

11- Pokrywa rewizyjna do CTB, karty PLC i
HMI, Moduty zasilania.

12- Zarzqgdzanie (opcjonalnie)

Wszystkie obrazy produktéw sq podane jako reprezentatywne

© 2025 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone
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9.2 - PODLACZANIE KABLA tADOWANIA
Podtqcz/odtqgcz kabel tadujgcy do/z gniazdka elektrycznego.

9.2.1 - Wyjscie CCS

Odtqgcz wtyczke tadowania, aby wyjgé jg z urzqgdzenia. Nastepnie podtqgcz go do pojazdu, aby
rozpoczqgé fadowanie.

) £, . 1,

Wszystkie zdjecia produktow sq p wylg w h reprezentatywnych
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10 - SCENARIUSZE t ADOWANIA (OBEJMUJE WSZYSTKIE SCENARIUSZE)

Na gtéwnym ekranie wyswietlacza stacji tadowania mozna dotkngé wtyczki, ktérej cheesz uzyé, lub
po prostu podigczyé jg do samochodu.

o)

7y @)

£3)

10.1 - Wyjscie DC CCS
10.1.1 - PODLACZENIE | tADOWANIE POJAZDU

1- Podtqcz kabel tadujgey, aby przejsé do ekranu ptatnosci.

© 2025 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone Polski - 13



v1.0

2- Zeskanuj karte RFID lub kod QR, aby rozpoczgé tadowanie, lub uzyj czytnika kart kredytowych.
Czytnik kart kredytowych (opcjonalny) pojawia sie na ekranie, gdy dostepny jest modutptatnosci.
(AutoCharge Jesli jest to ustawione w webconfig, a rejestracja pojazdu jest dostepna w systemie,
tadowanie rozpoczyna sie bez odczytywania karty RFID).

R

3- Rozpoczecie sesji tadowania moze potrwaé kilka sekund. Stan tadowania mozna sprawdzié na
stronie tadowania.
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4- Podczas tadowania stan tadowania mozna sprawdzié w menu gtéwnym.

10.1.2 - PRZERWIJ tADOWANIE

1- Kliknij ,,Zakofcz tadowanie”, aby zakohczy¢ sesje tadowania.

© 2025 VESTEL MOBILITY - Wszelkie prawa zastrzezone
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2- Zeskanuj swojq karte RFID lub kod QR, aby zatrzymaé tadowanie.

Top your
membership card
o stop charging

3- Odtgcz kabel tadujgcy.

Po odtgczeniu nastgpi automatyczne przejscie do ekranu gtéwnego.

) 4, : 1,

Wszystkie zdjecia produktow sq p wylg w h reprezentatywnych
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10.1.3 - PRZERWIJ tADOWANIE (OPCJONALNIE)

Po nacisnieciu przycisku zatrzymania awaryjnego postepuj zgodnie z instrukcjami wyswiet

Emergency button was pressed!

e Charging outputs have been shut down.

« Disconnect the charging cables from the vehicles and put them
on their holders on the station.

e Call customer support for help and technical investigation.

« If you push the button by mistake, please release the button by
gently turning it.

|| W

Choose your connector or connect charging cable to your vehicle

Emergency button was pressed!

Please tap for more information.

Scan QR code Tap your
with your membership card
mobile application to the reader
Cancel
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11 - PRODUKTY Z CERTYFIKOWANYM LICZNIKIEM ENERGII (OPCJONALNIE)

RFID/automatyczne tadowanie a metody uwierzytelniania karty kredytowej (opcjonalnie) majq rézne informacje na
wyswietlaczu licznika rejestr energii na poczqgtku transakgji.

RFID/Autocharge Karta kredytowa
- B ampEs3. 235 kih ,‘L) Sopppas3. 235 Kih
=3 par=3
BEPERET. 339 kih BEREEAT. 333 ki
BABnRS.551 kHh F:q ABAs. 551 kHh

Data i godzina na miejscu na poczgtku transakeji oraz tgczny czas trwania transakeji.

RFID/Autocharge Karta kredytowa
F @ 2 2 ¥ & > El
‘ @ 4d:24: E7+88 ‘ @ 1l
e ] 2 fele ] 2
£ 8888.884 kWh H888. B84 kWh

Prefiks operatora stacji tadowania, po ktérym nastepuje pierwsze 6 cyfr i ostatnie 4 cyfry identyfikatora karty
kredytowej.

RFID/identyfikator automatycznego dotadowania klienta Identyfikator karty kredytowej klienta

Cl# Cl# 32ABEC1155782
g e 9xxx6773
- -

& 0888.684 kih APAA. 684 kMh

Kompensacja, wejscie identyfikacyjne EVSE i punkt tadowania ID_Sw-Version_Tariff (chargepointid_Sw version_
tariff) z walutq.

RFID/Autocharge Karta kredytowa
w Ca# 2 ~ Ca
& 0. ¢
2.8.28
£ 8888.553 kHh £5 8888.553 kih

Rejestr energii na koniec transakcji.

RFID/Autocharge Karta kredytowa
& *So000177. 731 ki :_) “TBEEELTT. 731 kih
*BoopoooT. 51 kLik “BEEERAT. 531 kih
% 8888.596 kih £ 8808.596 kWh
Wszystkie zdjecia produktéw sq pod. ylacznie w celach repr tatywnych
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12 - WYLACZNIK DRZWIOWY

Zachowanie pozycji drzwi moze byé monitorowane za pomocg 2 réznych warunkéw ustawionych
jako normalnie otwarte lub normalnie zamkniete, podawane za pomocq terminala. Po otwarciu drzwi
wytgcznik moze by¢ sterowany przez panel gtéwny na zewngtrz stacji za pomocg przewodu sterujgcego,
ktéry nalezy przeciggngé nad stykiem bezprgdowym. Informacje te sqg réwniez przesytane do ustugi
za posrednictwem protokotu OCPP.

Side Doors Front Door

13 - CZUJNIK PRZECHYLU

Jesli produkt osiggnie okreslony kat nachylenia w kierunku do przodu lub do tytu, czujnik przechytu
pobiera informacje o kqcie nachylenia na OCPP i wytgcza gniazda, a na ekranie wyswietla komunikat
“Nieczynny”. Ale nie odcina energii produktu. W takim przypadku produkt musi zostaé odtgczony od
zasilania przez operatora stacji tadowania z panelu energetycznego, do ktérego jest podtgczony.

UWAGA: Kgt nachylenia wynosi domyslnie 30 stopni, ale te warto$é mozna zmienié za pomocg tgcza WEB UL

o
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14 - WARUNKI BLEDOW | USTEREK

Istniejg dwa rodzaje btedéw lub usterek:

¢ Generat Erros: Ten btqd wptywa na oba wyjscia.

¢ Btedy wyjscia tadowania: Tylko jedno gniazdko lub wtyczka dotkniete tq usterkg lub stanem btedu.

14.1 - WARUNKI BLEDU

Problem

Motzliwe przyczyny

Zalecane rozwigzania

Awaria zasilania

Przerwa w dostawie prgdu lub
napiecie sieciowe nie miesci sie
w okreslonym zakresie.

Sprawdz, czy wytgczniki
obwodu wejsciowego nie

sq wyzwolone, a napiecie
wejiciowe: zakres i obrét sq
zgodne z instrukcjq instalacji.

Awaria wentylatora

Awaria wentylatora.

Sprawdz wentylatory. Usuh
lub wyczy$é wszelkie elementy,
ktére mogq zapobiegaé
obracaniu sie fopatek
wentylatora.

Wyjscie CCS jest
niedostepne

RCCB jest wyzwolony

Najpierw sprawdz

izolacje. Wigcz wytgeznik
réznicowoprgdowy. (Zob.
Sekeja "LOKALIZACJE
WYLACZNIKOW DLA WYJSC
tADOWANIA") Sprawdz

funkcjonalnosé wyjscia stacji.

Wyjscie Chademo jest
niedostepne

RCCB jest wyzwolony

Najpierw sprawdz

izolacje. Wtgcz wytgeznik
réznicowoprgdowy. (Patrz
sekcja "LOKALIZACJE
WYLACZNIKOW DLA WYJSC
tADOWANIA") Sprawdz
funkcjonalnosé stacji.

Wszystkie wyjscia sq
niedostepne

Btgd ogélny

Sprawdz, czy nie ma przerwy

w dostawie prgdu. Nastepnie
sprawdz wytgcznik w skrzynce
rozdzielczej zasilania gtéwnego.
Jesli wyjscia sq nadal
niedostepne, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.
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15 - CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

A A NiEBezPIECZENSTWO
« Nie czys¢ urzgdzenia tadujgcego pojazd elektryczny podczas tadowania pojazdu.
* Nie myj urzgdzenia wodg.

+ Nie nalezy uzywaé szorstkich $ciereczek i detergentéw. Zaleca sie uzywanie $ciereczki z mikrofibry.

16 - LISTA OKRESOWEJ KONSERWACIJI

Okres utrzymania (lata)

1 2 3 4 51671891
Filtry powietrza R R R R R R R | R R R
Wtyczki | | | | | | | | | |
Ekran C C C c|j]cfjc|jcy|ycfcy|c

Elementy dystrybucji (MCCB, MCB
RCCB)

Terminale wejsciowe AC T T T T T T|IT|T T T
Fan | | | | | | | | | |

Terminale relayowe DC

Kable wyjsciowe DC i terminale

T T
T T
Obudowa C C
M M

Rezystancja uziemienia

Jednostka chtodzenia cieczg (unit) | | | | | | | | | |

Ciecz jednostki chtodzenia (unit liquid) | | | | R | | | | R

C : Czyste.

| : Kontrola (sprawdzenie, potwierdzenie, czyszczenie, dokrecenie lub wymiana w razie potrzeby)
M : Mierz

T : Dokrec
R : Przeglad

Filtry powietrzne

Filtry powietrza powinny by¢ wymieniane co roku podczas konserwacji.

Wiyczki

Wszystkie wtyczki powinny by¢ sprawdzane podczas podrézy do konserwacji. Jesli wtyczka jest ztamana
lub peknieta, nalezy jg wymieni¢. Ponadto, préba tadowania powinna byé wykonana ze wszystkimi
wtyczkami.
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Ekran

Podczas konserwacji nalezy sprawdzi¢ ekran, naciskajgc ekran dotykowy. Mozna go kontrolowaé,
naciskajgc wszystkie funkcje na ekranie. Jesli nie ma problemu z dotykem, nalezy wyczyscié ekran.
Elementy rozdzielcze (MCCB, MCB, RCCB)

Elementy rozdzielcze (MCCB, MCB RCCB) powinny by¢ sprawdzane i zaci$niete podczas podrézy do
konserwacji. Moze by¢ zaciéniety za pomocq srubokretu o obrocie 2 Nm.

Terminale wejsciowe AC

Kiedy idziesz do konserwacji, terminale wejsciowe AC powinny by¢ sprawdzane i zaci$niete. Powinien
by¢ zacisniety o 8 Nm dla metrycznych 8 $rub i 10 Nm dla metrycznych 10 $rub.

Fan

Wentylatory powinny by¢ sprawdzane podczas podrézy do konserwacji. W przypadku jakiegokolwiek
pekniecia lub uszkodzenia, uszkodzony wentylator musi zostaé wymieniony. Jesli nie ma problemu
z wentylatorami, nalezy podjgé prébe tadowania. Nalezy sprawdzié, czy wentylatory obracajq sie
podczas tego tadowania.

Terminale relayowe DC

Kiedy idziesz do konserwacji, terminale relay DC powinny byé sprawdzane i zaciéniete. Proces zaciskania
powinien byé stosowany z 6,5 Nm.

Kable wyjsciowe DC i terminale

Kabel wyjsciowy DC i terminalallet powinny by¢ sprawdzane podczas konserwacji. Nalezy go sprawdzié
na wszelkie uszkodzenia.

Obudowa

Podczas konserwacji obudowa zewnetrzna powinna by¢ czyszczona.

Rezystancja uziemienia

Kiedy idziesz do konserwacji, mechanizm powinien by¢ skonfigurowany jok pomiary z meger. Po
napedzaniu stoséw napiecie miedzy dwoma stosami powinno byé mniejsze niz IV

Jednostka chtodzenia cieczg **

Podczas konserwacji nalezy przeprowadzi¢ prébe tadowania za pomocg wtyczki chtodzonej cieczg
(pistoletu). Podczas tadowania, po oczekiwaniu na 5 minut, nalezy zauwazyé, ze istnieje przeptyw
ptynu z rur w jednostce chtodzenia ptynu.

Ciekta jednostka chtodzenia **

Podczas podrézy do konserwacji nalezy sprawdzié ptynnosé jednostki chtodzqgcej. Jesli w ptynie znajdujg
sie czgsteczki, nalezy wymienié ptyn. Ponadto ptyn nalezy wymieniaé co 5 lat.

** Moduty dostepne tylko w produktach EVCO3-HP. Szczegétowe wyjasnienie znajduje sie w
sekgji chlodzenia cieczy w instrukgji obstugi.
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17 - SPECYFIKACJE NADAJNIKA SIECI BEZPRZEWODOWEJ LAN

Zakresy czestotliwosci :::?;I;::;:m
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW

5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW (*)
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW (*)
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW (*)

(*) »< 100 mW” dla Ukrainy

Ograniczenia krajowe

Sprzet sieci bezprzewodowej LAN przeznaczony jest do uzytku domowego i biurowego we wszystkich
krajach UE, Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej (oraz innych krajach stosujgcych sie do odpowiednich
dyrektyw UE i/lub Wielkiej Brytanii). Pasmo czestotliwosci 5,15-5,35 GHz jest ograniczone wytgcznie
do pracy wewnqtrz pomieszczeh we wszystkich krajach UE, Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej (oraz
innych krajach stosujgcych sie do odpowiednich dyrektyw UE i/lub Wielkiej Brytanii). Uzytkowanie
publiczne wymaga ogélnego zezwolenia udzielonego przez odpowiedniego dostawce ustug.

Kraj Ograniczenie
Federacja Rosyjska Tylko do uzytku wewngtrz pomieszczef
Izrael Pasmo 5 GHz tylko dla zakresu 5180 MHz-5320 MHz

Wymagania dla danego kraju mogq ulec zmianie w dowolnym momencie. Zaleca sie, aby uzytkownik
sprawdzit w lokalnych organach aktualny status krajowych przepiséw dotyczqgcych sieci LAN 2,4 GHz
i 5 GHz.

Hereby, Vestel Mobilite SAN. VE TIC. A.S. oéwiadcza, ze typ urzqdzenia radiowego EVC jest zgodny
z dyrektywq 2014/53/UE oraz przepisami dotyczgcymi urzgdzeh radiowych z 2017 r. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem: doc.vosshub.com.
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